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Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posi¢do a tomar em nome da Uni&o Europeia no Comité das Partes na
Convencao do Conselho da Europa para a Prevencéo e o Combate a Violéncia Contra as
Mulheres e a Violéncia Doméstica, na sua 20.2 reunido, sobre as conclusdes dirigidas
a determinadas Partes relativamente a implementacdo dessa Convencao e a eleicdo dos
membros do Grupo de Peritos sobre o Combate a Violéncia contra as Mulheres e a
Violéncia Doméstica, no que respeita a matérias relativas a cooperacao judiciaria em
matéria penal, ao asilo e a ndo repulséo
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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que estabelece a posi¢do a tomar, em nome da
Unido, na 20.2 reunido do Comité das Partes («CdP» ou «Comité») da Convencdo do
Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a
Violéncia Doméstica («Convencéo de Istambul» ou «Convengdo») em 2 de junho de 2026. A
posicdo diz respeito 1) a adocdo prevista pelo Comité de nove projetos de conclusbes
dirigidos a nove Partes sobre a sua aplicacdo da Convencdo e 2) a elei¢do prevista de cinco
membros do Grupo de Peritos sobre o combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia
domeéstica («<GREVIO»).

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Convencao de Istambul

A Convencéo de Istambul estabelece um conjunto abrangente e harmonizado de regras para
prevenir e combater a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica dentro e fora da
Europa. A Convencao entrou em vigor em 1 de agosto de 2014.

A UE assinou a Convencdo em junho de 2017 e concluiu o procedimento de adesdo com o
depdsito de dois instrumentos de aprovacdo em 28 de junho de 2023, o que desencadeou a
entrada em vigor da Convencdo, para a UE, em 1 de outubro de 2023. A UE aderiu a
Convencao no que diz respeito as matérias da sua competéncia exclusiva, nomeadamente as
questdes relacionadas com as instituicGes e a administragdo publica da Unido! e as questdes
relativas a cooperacio judiciaria em matéria penal, ao asilo e & no repulsdo®. Todos os
Estados-Membros da UE assinaram a Convencao e 22 ja procederam a sua ratificagio®.

2.2. Comité das Partes

O CdP* é composto por representantes das Partes na Convencdo. As Partes tém de envidar
esforcos para nomear, como Seus representantes, peritos ao mais alto nivel no dominio da
prevencdo e do combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica®. As tarefas
confiadas ao CdP sdo enumeradas na Regra 1 do Regulamento Interno®. Em 1 de outubro de

! Decisdo (UE) 2023/1075 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebracdo, em nome da
Unido Europeia, da Convencdo do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito as instituicbes e a administracdo
publica da Unido (JO L 143 | de 2.6.2023, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

2 Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebracdo, em nome da
Unido Europeia, da Convengao do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito a matérias relativas a cooperacéo
judiciaria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsio (JO L 143 | de 2.6.2023, p.4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j)

3 Situacdo das ratificacbes em 27 de abril de 2026: AT (2013); BE (2016); CY (2017); DE (2017); DK
(2014); IE (2019); EL (2018); ES (2014); EE (2017); FI (2015); FR (2014); HR (2018); IT (2013); LU
(2018); MT (2014); NL (2015); PL (2015); PT (2013); RO (2016); Sl (2015); SV (2014); LV (2023).

4 Comité das Partes — Convencdo de Istambul para a Prevencdo e o Combate a Violéncia contra as
Mulheres e a Violéncia Domeéstica (coe.int)

5 Regra 2.1.h do Regulamento Interno do Comité das Partes. Documento IC-CP(2015)2, adotado em 4 de
maio de 2015.
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2023, a UE tornou-se Parte na Convencéo e, como tal, membro do CdP (artigo 67.°, n.° 1, da
Convengdo).

2.3. Mecanismo de monitorizacdo da Convencao de Istambul

A Convencgdo de Istambul estabelece um mecanismo de monitorizagdo destinado a garantir a
sua implementacdo efetiva pelas Partes®. Tem por objetivo avaliar a forma como a
Convencdo é posta em pratica e proporcionar orientacbes as Partes. O mecanismo de
monitorizacdo é composto por dois organismos distintos, mas interatuantes: um organismo
de peritos independentes [0 Grupo de peritos sobre o combate a violéncia contra as mulheres
e a violéncia doméstica (GREVIO)] e o CdP.

O GREVIO é um grupo independente de peritos que tem por missdo monitorizar a
implementacdo da Convencédo por cada pais, em conformidade com o artigo 66.°, n.° 1, da
Convencgdo. O procedimento de monitorizagao esta previsto no artigo 68.° da Convengdo. Em
conformidade com o artigo 68.°, n.° 1, da Convencéo, as novas Partes devem apresentar um
relatério (tendo por base um questionario preparado pelo GREVIO) que indique em detalhe
as medidas de ordem legislativa e de outra natureza por elas tomadas para dar cumprimento a
Convencdo. O GREVIO elabora um relatorio sobre as medidas tomadas por essa Parte em
causa para implementar a Convencao e elabora sugestdes e propostas sobre como essa Parte
pode resolver os problemas identificados’.

O CdP, com base no relatério do GREVIO e em conformidade com o artigo 68.°, n.° 12, da
Convencdo, pode adotar as recomendacBes dirigidas a Parte interessada sobre a
implementacdo da Convencdo e fixar um prazo para a Parte apresentar uma resposta sobre
essa implementagdo das recomendagdes. Com base nesta disposi¢do, o CdP tem vindo a
adotar recomendacdes as Partes que estabelecem uma distin¢do entre as medidas que devem
ser tomadas o mais rapidamente possivel, com a obrigacdo de apresentar um relatério no
prazo de trés anos, e as medidas que, embora importantes, ndo tém o mesmo nivel de
urgéncia. No final do periodo de trés anos, a Parte tem de apresentar ao CdP um relatério
sobre os progressos realizados na implementacdo das recomendacdes que lhe foram
dirigidas. Com base nestas informacdes e em quaisquer informacdes adicionais obtidas, o
secretariado do Comité® elabora as conclusdes, que o CdP adota, sobre a implementagio das
recomendacdes em relacdo a cada Parte objeto de reviséo.

2.4, Eleicdo dos membros do GREVIO

Em conformidade com o artigo 66.° da Convencdo, o GREVIO é composto por 15 membros.
Os membros sdo eleitos pelo CdP de entre os candidatos nomeados pelas Partes para um
mandato de quatro anos, renovavel uma vez. Os membros do GREVIO sdo escolhidos entre
0s nacionais das Partes, tendo em conta o equilibrio geografico e de género, bem como 0s
conhecimentos especializados multidisciplinares.

A Convencdo de Istambul encarregou o Comité de Ministros do Conselho da Europa (CdM)
de determinar o procedimento para a eleicdo dos membros do GREVIO. Em 19 de novembro
de 2014, o CdM adotou a resolucdo CM/Res(2014)43 relativa as disposi¢des respeitantes ao
processo de eleicdo dos membros do Grupo de Peritos sobre o Combate a Violéncia contra as

6 Artigo 1.°, n.° 2, da Convengdo de Istambul.
7 Artigo 68.%, n.° 10, da Convencdo de Istambul.
8 O procedimento aplicavel de supervisdo da implementacéo e da apresentacdo do relatorio esta definido

no «Quadro de supervisdo da implementacdo das recomendagdes dirigidas aos Estados Partes», adotado
pelo CdP em 13 de abril de 2021, IC-CP/Inf(2021)2. 10 Constante do documento 1C-CP(2024)10 rev.
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Mulheres e a Violéncia Doméstica (GREVI10)® (Resolugdo CdM). O GREVIO adotou 0 seu
Regulamento Interno em 2015%.

Na reunido do CdP de 2 de junho de 2026, deverdo ser eleitos cinco novos membros do
GREVIO, que exercerdo fungdes de 1 de setembro de 2026 a 31 de agosto de 2030. As
eleicOes serdo organizadas em voltas sucessivas. Cada Parte, incluindo a UE, tera tantos
votos por volta quantos os lugares por preencher no GREVIO. Por conseguinte, na primeira
volta, cada Parte pode votar cinco vezes. Se um membro for eleito nessa volta, cada Parte
pode votar quatro vezes na segunda volta, e assim sucessivamente. As voltas prosseguirdo até
que sejam eleitos cinco membros do GREVIO por maioria dos votos validos expressos.

Em 21 de abril de 2026, o secretariado do CdP partilhou, no documento IC-CP(2026)2, os
nomes e 0s curricula vitae dos candidatos nomeados pelas Partes para as elei¢fes previstas
para 2 de junho de 2026. O documento indica que 13 Partes nomearam 15 candidatos para 0s
cinco lugares disponiveis. Dos 13 paises que nomearam candidatos, 11 sdo
Estados-Membros da UE.

3. ATOS PREVISTOS A ADOTAR PELO COMITE DAS PARTES
3.1. Os nove projetos de conclusoes

Prevé-se que, na sua 20.2 reunido, que se realizard em 2 de junho de 2026, o CdP proceda a
adocéo dos seguintes nove projetos de conclusdes («projetos de conclusfes»):

(1) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacBes no que respeita
a Bosnia-Herzegovina, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do
documento IC-CP(2026)4 prov.

(2) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Chipre, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)5 prov.

(3) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Estonia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)6 prov.

(4) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Georgia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)7 prov.

(5) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Alemanha, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)8 prov.

(6) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendac®es no que respeita
a Islandia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)9 prov.

(7) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagGes no que respeita
a Noruega, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)10 prov.

9 CM/Res(2014)43

10 Regulamento Interno (alterado)
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(8) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Roménia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)11 prov.

(9) Conclusdes sobre a implementacdo das recomendacdes no que respeita a Suica,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12
prov.

3.2. Eleicéo prevista de cinco membros do GREVIO

Prevé-se que, na sua 20.2 reunido, que se realizard em 2 de junho de 2026, o CdP proceda a
eleicdo de cinco membros do GREVIO, que exercerdo funcgdes entre 1 de setembro de 2026 e
31 de agosto de 2030.

3.3. Os nove projetos de conclusdes do CdP previstos

Os projetos de conclus@es dizem respeito a aplicacdo das disposi¢fes da Convencdo relativas
a cooperacdo judiciaria em matéria penal, nomeadamente no que respeita a protecdo das
vitimas e ao apoio as vitimas de violéncia contra as mulheres e de violéncia doméstica, e a
aplicacdo das disposicdes relativas a asilo e ndo repulsdo. Estas matérias sdo abrangidas pelo
acervo da Unido, em especial pela diretiva relativa ao combate a violéncia contra as mulheres
e a violéncia doméstica'?, a Diretiva Direitos das Vitimas'?, o Regulamento Condicoes de
Asilo®, 0 Regulamento Procedimento de Asilo, a Diretiva CondigGes de Acolhimento® e a
Diretiva Reagrupamento Familiar'®. So da competéncia exclusiva da UE, na medida em que
as disposicOes aplicaveis da Convencdo sdo suscetiveis de afetar regras comuns ou alterar o
ambito de aplicacdo das mesmas, na acecdo do artigo 3.°, n.°2, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). Uma vez que 0s atos previstos sao suscetiveis de
influenciar de forma determinante o contetudo do direito da Unido, na medida em que podem
afetar a interpretacdo das disposi¢fes pertinentes da Convencdo no futuro, é conveniente
estabelecer a posicdo a tomar em nome da Unido no CdP no que diz respeito a matérias
relativas a cooperacao judiciaria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsao.

Os projetos de conclusdes sobre matérias da competéncia da Unido estdo em consonancia com
0s objetivos, as politicas e o quadro juridico da Unido nos dominios da cooperacao judiciaria
em matéria penal, do asilo e da ndo repulsdo e ndo suscitam quaisquer preocupacdes

1 Diretiva (UE) 2024/1385 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, relativa ao
combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica (JO L, 2024/1385, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

12 Diretiva 2012/29/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, que estabelece
normas minimas relativas aos direitos, ao apoio e a protecdo das vitimas da criminalidade e que
substitui a Decisdo-Quadro 2001/220/JAl do Conselho (Jo L 315, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).

13 Regulamento (UE) 2024/1347 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, que
estabelece normas relativas as condigdes a preencher pelos nacionais de paises terceiros ou por
apatridas para poderem beneficiar de prote¢do internacional, a um estatuto uniforme para refugiados ou
para pessoas elegiveis para protecdo subsidiaria e ao contelido da protecdo concedida, que altera a
Diretiva 2003/109/CE do Conselho e que revoga a Diretiva 2011/95/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L, 2024/1347, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1347/0j).

14 Regulamento (UE) 2024/1348 do Parlamento Europeu e do Conselho que institui um procedimento
comum de protec¢do internacional na Unido e que revoga a Diretiva 2013/32/UE (JO L, 2024/1348, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2024/1348/0j).

15 Diretiva (UE) 2024/1346 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, que estabelece
normas em matéria de acolhimento dos requerentes de protecdo internacional (JO L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0J).

16 Diretiva 2003/86/CE do Conselho, de 22 de setembro de 2003, relativa ao direito ao reagrupamento
familiar (JO L 251, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).
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relativamente ao direito da Unido. PropGe-se, por conseguinte, que, na 20.2 reunido do CdP, a
Unido ndo se oponha a adogdo dos projetos de conclusdes.

3.4. Eleicéo prevista de cinco membros do GREVIO

Enguanto membro do CdP, a UE dispde de cinco votos nas proximas eleicbes de cinco
membros do GREVIO, na reunido do CdP de 2 de junho de 2026. Os membros serdo eleitos
pelo CdP de entre os 15 candidatos nomeados por 13 Partes.

Das 13 Partes que nomearam candidatos, 11 sdo Estados-Membros da UE. Todos os
candidatos nomeados demonstram uma vasta experiéncia multidisciplinar no dominio do
combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica, tal como descrito no
documento IC-CP(2026)2. Propbe-se que a posicdo da UE seja a de se abster nas eleigdes.

4, BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1. Principios

O artigo 218.%, n.° 9, do TFUE prevé decisbes que definem «as posi¢bes a tomar em nome da
Unido numa instancia criada por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos
que produzam efeitos juridicos, com excecdo dos atos que completem ou alterem o quadro
institucional do acordo». A nogdo de «atos que produzam efeitos juridicos» inclui os atos que
produzem efeitos juridicos por forca das normas de direito internacional que regulam a
instancia em questdo. Inclui ainda instrumentos que nao tém efeito vinculativo por forga do
direito internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o contetdo da
regulamentacéo adotada pelo legislador da Unido»?’.

4.1.2. Aplicacdo ao caso em apreco

O CdP ¢é um 6rgao criado pela Convencéo de Istambul. As conclusdes previstas que o CdP é
chamado a adotar, bem como a decisdo de se abster na eleicdo dos membros do GREVIO,
produzem efeitos juridicos. Os atos previstos sdo suscetiveis de influenciar de forma
determinante o conteddo do direito da Unido, pois podem afetar a interpretacdo das
disposicOes pertinentes da Convencgdo de Istambul no futuro. Por conseguinte, a base juridica
processual da decisdo proposta é o artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

4.2. Base juridica material
4.2.1.Principios

A base juridica material para a adogdo de uma decisdo nos termos do artigo 218.°, n.°9, do
TFUE depende essencialmente do objetivo e do contetido do ato previsto em rela¢do ao qual
é tomada uma posicdo em nome da Unido. Se o ato previsto prosseguir duas finalidades ou
tiver duas componentes, e se uma dessas finalidades ou componentes for identificavel como
principal e a outra como sendo apenas acessoOria, a decisdo a adotar nos termos do
artigo 218.°, n.°9, do TFUE deve assentar numa Unica base juridica material, a saber, a
exigida pela finalidade ou componente principal ou preponderante.

Se 0 ato previsto tiver simultaneamente varias finalidades ou componentes indissociavelmente
ligadas, sem que nenhuma delas seja acessoria em relacdo a outra, a base juridica material de
uma decisdo a tomar nos termos do artigo 218.°, n.°9, do TFUE, tera de incluir,
excecionalmente, as vérias bases juridicas correspondentes.

o Acérdao do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, n.* 61 a 64.
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4.2.2.Aplicacao ao caso em apreco

Quanto a base juridica material, a UE aderiu & Convencdo de Istambul no que diz respeito as
matérias da sua competéncia exclusiva, nomeadamente as questdes relacionadas com as
instituicbes e a administracio publica da Unido!® e as matérias relativas & cooperagio
judiciaria em matéria penal, ao asilo e & ndo repulsio®®. A adesdo da UE & Convencéo de
Istambul foi dividida em duas decisdes do Conselho distintas, a fim de ter em conta a posi¢éo
especial da Dinamarca e da Irlanda no que diz respeito ao Titulo V do TFUE. Assim, a
decisdo que estabelece a posi¢cdo a tomar em nome da Unido no CdP deve também ser
cindida em duas decisbes sempre que as conclusdes pertinentes digam respeito a ambas as
questdes.

Os atos previstos tém objetivos e componentes nos dominios da cooperacdo judiciaria em
matéria penal (artigo 82.°, n.° 2, e artigo 84.° do TFUE), bem como do asilo e da ndo repulséo
(artigo 78.°, n.° 2, do TFUE). Estas disposi¢des estdo indissociavelmente interligadas sem que
uma seja acessoria em relacdo a outra. Por conseguinte, a base juridica material da decisao
proposta inclui as seguintes disposicdes: o artigo 78.%, n.° 2, o artigo 82.°, n.° 2, e o artigo 84.°
do TFUE.

4.3. Concluséo

A base juridica da decisdo proposta deve ser o artigo 78.°, n.°2, o artigo 82.°, n°2, e 0
artigo 84.°, em conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

18 Deciséo (UE) 2023/1075 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em nome da
Unido Europeia, da Convencdo do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito as instituicbes e a administracdo
publica da Unido (JO L 143 | de 2.6.2023, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0J).

19 Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa & celebracdo, em nome da
Unido Europeia, da Convengao do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito a matérias relativas a cooperagao
judiciaria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulséio (JO L 143 | de 2.6.2023, p.4, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0J).
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2026/0116 (NLE)
Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posi¢do a tomar em nome da Unido Europeia no Comité das Partes na

Convencao do Conselho da Europa para a Prevencao e o Combate a Violéncia Contra as

Mulheres e a Violéncia Domeéstica, na sua 20.2 reunido, sobre as conclusdes dirigidas

a determinadas Partes relativamente a implementacéo dessa Convencéo e a eleicdo dos

membros do Grupo de Peritos sobre o Combate a Violéncia contra as Mulheres e a

Violéncia Doméstica, no que respeita a matérias relativas a cooperacao judiciaria em

matéria penal, ao asilo e a ndo repulséo

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 78.%,n.° 2, o artigo 82.%, n.° 2, e o artigo 84.°, em conjugacao com o artigo 218.%, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

1)

()

(3)

A Convencao do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica («Convencéo») foi celebrada pela Unido
através da Decisdo (UE) 2023/1075 do Conselho? no que diz respeito as instituicdes e
a administracdo plblica da Unido, e pela Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho? no
que diz respeito a matérias relativas a cooperacdo judiciaria em matéria penal, ao asilo
e a ndo repulsdo, na medida em que tais matérias sejam da competéncia exclusiva da
Unido, e entrou em vigor para a Unido em 1 de outubro de 2023.

Nos termos do artigo 66.°, n.° 1, da Convencdo, o Grupo de peritos sobre o combate a
violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica («<GREVIO») monitoriza a
implementacdo da Convencdo pelas Partes («Partes»). Em conformidade com o
artigo 68.°, n.11, da Convencdo, o GREVIO adota o seu relatério e as suas
conclusdes sobre as medidas tomadas pela Parte interessada para implementar as
disposicdes da Convencao.

Em conformidade com o artigo 68.°, n.°12, da Convencdo, o Comité das Partes
(«Comité») adota, com base no relatério enas conclusées do GREVIO,
recomendacdes dirigidas a Parte em causa. Tais recomendacfes estabelecem uma
distincdo entre as medidas a tomar o mais rapidamente possivel, com a obrigacdo de
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Deciséo (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em nome da
Unido Europeia, da Convencdo do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito a matérias relativas a cooperacéo
judicidria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsdo (JO L 143 | de 2.6.2023, p. 4, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0J).

Deciséo (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em nome da Unido
Europeia, da Convencdo do Conselho da Europa para a Prevencéo e o Combate a Violéncia Contra as
Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito a matérias relativas a cooperacdo judiciaria em
matéria penal, ao asilo e a ndo repulsdo (JO L 143 | de 2.6.2023, p. 4), Decisdo — 2023/1076 — PT —
EU-Lex.
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apresentar ao Comité um relatorio no prazo de trés anos, e as medidas que, embora
importantes, ndo exigem o mesmo nivel de urgéncia. No final desse periodo de
trés anos, a Parte tem de apresentar um relatério ao Comité sobre as medidas tomadas
em 10 dominios especificos da Convengdo. Com base nesse relatorio e em quaisquer
informacdes adicionais, o Comité deve adotar conclusdes sobre a implementacdo das
recomendacdes, elaboradas pelo secretariado do Comité.

Prevé-se que, na sua 20.2 reunido, em 2 de junho de 2026, o Comité adote 0s seguintes
projetos de conclusGes sobre aimplementacdo da Convencdo por nove Partes
(«projetos de conclusdes»):

(1) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacbes no que respeita
a Bosnia-Herzegovina, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do
documento IC-CP(2026)4 prov.

(2) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Chipre, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)5 prov.

(3) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Estonia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)6 prov.

(4) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Gedrgia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)7 prov.

(5) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Alemanha, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)8 prov.

(6) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Islandia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)9 prov.

(7) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacbes no que respeita
a Noruega, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)10 prov.

(8) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Roménia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)11 prov.

(9) Conclusdes sobre a implementacédo das recomendagfes no que respeita a Suica,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12
prov.

Os projetos de conclusdes dizem respeito a implementacdo das disposicdes da
Convencdo relacionadas com a cooperagdo judiciaria em matéria penal,
nomeadamente no que se refere a prote¢do e ao apoio as vitimas de violéncia contra as
mulheres e de violéncia doméstica. Os projetos de conclusbes dizem igualmente
respeito a implementacdo das disposi¢cbes da Convencdo relativas ao asilo e a ndo
repulsdo. Essas matérias sdo abrangidas pelo acervo da Unido, em especial pela
Diretiva 2003/86/CE do Conselho??, pelas Diretivas 2012/29/UE?3, (UE) 2024/1346%
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Diretiva 2003/86/CE do Conselho, de 22 de setembro de 2003, relativa ao direito ao reagrupamento
familiar (JO L 251 de 3.10.2003, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).
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e (UE) 2024/1385% do Parlamento Europeu e do Conselho e pelos Regulamentos (UE)
2024/1347%%¢ (UE) 2024/1348 do Parlamento Europeu e do Conselho?’.

Os atos previstos produzirdo efeitos juridicos, uma vez que sdo suscetiveis de
influenciar de forma determinante o contetido do direito da Uni&o, na medida em que
podem afetar a interpretacdo das disposi¢fes pertinentes da Convencao no futuro. Por
conseguinte, € conveniente definir a posicdo a tomar em nome da Unido no Comité no
que respeita a questdes relacionadas com a cooperacao judiciaria em matéria penal, ao
asilo e a néo repulséo.

Note-se que as conclusdes relativas a determinados artigos da Convencao sdo apenas
parcialmente da competéncia da Unido. Relativamente a esses artigos, a presente
decisdo ndo deve prejudicar a competéncia dos Estados-Membros. Em especial, ho que
se refere as recomendagdes relativas aos artigos 49.° e 50.° da Convencéo, a presente
decisdo ndo deve afetar a competéncia dos Estados-Membros em matéria de
organizacao interna e administracdo dos seus sistemas judiciais; e, no que se refere as
recomendacdes relativas ao artigo 31.° da Convencdo, a presente decisdo ndo deve
prejudicar a competéncia dos Estados-Membros em matéria de direito da familia.

Quanto a Bdsnia-Herzegovina, os projetos de conclusfes sobre a sua implementacédo
da Convencao incluem a necessidade de: harmonizar as politicas e medidas adotadas
para aplicar a Convencdo, garantindo que abrangem todas as formas de violéncia
contra as mulheres e todas as partes do territério do Estado e que sdo monitorizadas e
avaliadas de forma independente (artigo 7.° da Convencéo); racionalizar o numero de
organismos de coordenacdo existentes e assegurar recursos financeiros suficientes
(artigo 10.° da Convencdo); prosseguir os esforcos para recolher dados sistematicos,
comparaveis e desagregados de todos 0s recursos pertinentes (artigo 11.° da
Convencao), assegurar que as ordens de interdicdo de emergéncia podem ser emitidas
rapidamente em situacdes de perigo imediato e podem ser alargadas aos filhos da
vitima e que ndo ha interrupcdes entre as ordens (artigos 52.° e 53.° da Convencdo); e
permitir que as mulheres migrantes que sejam vitimas de violéncia abrangida pela
Convencdo solicitem uma autorizagdo de residéncia auténoma (artigo 59.° da
Convencdo). Dado que estes projetos de conclusdes estdo em consonancia com as
politicas e os objetivos da Unido no dominio da cooperacdo judiciaria em matéria
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Diretiva 2012/29/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, que estabelece
normas minimas relativas aos direitos, ao apoio e a protecdo das vitimas da criminalidade e que
substitui a Decisdo-Quadro 2001/220/JAl do Conselho (JO L 315 de 14.11.2012, p.57,
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0J).

Diretiva (UE) 2024/1346 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, que estabelece
normas em matéria de acolhimento dos requerentes de protecdo internacional (JO L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0J).

Diretiva (UE) 2024/1385 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, relativa ao
combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica (JO L, 2024/1385, 24.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Regulamento (UE) 2024/1347 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, que
estabelece normas relativas as condi¢cGes a preencher pelos nacionais de paises terceiros ou por
apatridas para poderem beneficiar de prote¢do internacional, a um estatuto uniforme para refugiados ou
para pessoas elegiveis para protecdo subsidiaria e ao contelido da protecdo concedida, que altera a
Diretiva 2003/109/CE do Conselho e que revoga a Diretiva 2011/95/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L, 2024/1347, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1347/0j).

Regulamento (UE) 2024/1348 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, que
institui um procedimento comum de protecdo internacional na Unido e que revoga a Diretiva
2013/32/UE (JO L, 2024/1348, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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penal, do asilo e da ndo repulsdo e ndo suscitam quaisquer preocupacdes relativamente
ao direito da Unido, a Unido deve tomar a posicao de nao se opor a sua adogao.

Quanto a Chipre, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da Convencao
incluem a necessidade de: assegurar que as disposi¢oes da Convencgédo sdo aplicadas
sem discriminacdo (artigo 4.° da Convencdo); prosseguir esforcos de recolha de dados
sistematicos, comparaveis e desagregados de todos 0s recursos pertinentes (artigo 11.°
da Convencdo); permitir que as autoridades competentes expulsem um autor de
violéncia doméstica da residéncia comum em situacdes de perigo imediato e assegurar
que essas decisdes sdo monitorizadas e executadas e que as sanc¢les por violagdes sao
efetivamente aplicadas na prética (artigos 52.° e 53.° da Convencdo); e elaborar e
aplicar orientacGes sobre procedimentos de acolhimento sensiveis as questbes de
género e sobre a prevencdo da violéncia baseada no género contra as mulheres e as
raparigas no alojamento para efeitos de asilo (artigo 60.° da Convencdo). Dado que
estes projetos de conclusdes estdo em consonancia com as politicas e os objetivos da
Unido no dominio da cooperacdo judiciaria em matéria penal, do asilo e da nao
repulsdo e ndo suscitam quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Unido,
a Unido deve tomar a posi¢do de ndo se opor a sua adocao.

Quanto a Estdnia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da Convencao
incluem a necessidade de: assegurar que as politicas e medidas pertinentes abrangem
todas as formas de violéncia contra as mulheres cobertas pela Convencdo e que sao
implementadas com base na compreensdo da violéncia que tem em conta 0 género e
que o seu impacto é avaliado (artigo 7.° da Convencdo); assegurar que é dada a devida
consideracdo a seguranca das mulheres vitimas de violéncia doméstica e aos seus
filhos nos procedimentos de guarda e de visita (artigo 31.° da Convencéo); e assegurar
que o quadro juridico e a préatica relativa a ordens de interdicdo de emergéncia estdo
em consonéncia com a Convencgdo (artigo 52.° da Convengdo). Dado que estes
projetos de conclus@es estdo em consonancia com as politicas e 0s objetivos da Uniédo
no dominio da cooperacdo judiciaria em matéria penal e ndo suscitam quaisquer
preocupacOes relativamente ao direito da Unido, a Unido devera tomar a posicdo de
ndo se opor a sua adogao.

Quanto a Gedrgia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da Convencao
incluem a necessidade de: assegurar que todas as politicas e medidas pertinentes
implementam uma compreensdo da violéncia que tem em conta 0 género e que 0 Seu
impacto é objeto de avaliacdo sistematica (artigo 7.° da Convengdo); assegurar que as
organizacOes de defesa dos direitos das mulheres recebem financiamento adequado e
sustentavel e que sdo regularmente consultadas (artigo 9.° da Convencao); assegurar
que existem estruturas institucionalizadas para coordenagdo e cooperagdo entre 0S
agentes pertinentes para garantir uma resposta coordenada das varias agéncias a todas
as formas de violéncia abrangidas pela Convencdo (artigo 18.° da Convencao);
expandir o nimero e a capacidade dos abrigos e assegurar a existéncia de abrigos para
pessoas do mesmo sexo (artigo 23.° da Convencdo) e assegurar que € possivel
estabelecer responsabilidade penal por violagdo sem procedimentos ou préaticas
desnecessarios que possam fazer com que as vitimas sofram novo trauma (artigos 49.°
e 50.° da Convencdo). Dado que estes projetos de conclusfes estdo em consonancia
com as politicas e os objetivos da Unido no dominio da cooperacdo judiciaria em
matéria penal e ndo suscitam quaisquer preocupacOes relativamente ao direito da
Unido, a Unido devera tomar a posi¢do de ndo se opor a sua adogao.

Quanto a Alemanha, os projetos de conclusbes sobre a sua implementacdo da
Convengdo incluem a necessidade de: adotar definicbes a nivel nacional em
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conformidade com a Convencéo (artigo 3.° da Convencao); assegurar a coordenacao e
a cooperacdo entre todos os agentes pertinentes na implementacdo de politicas e
medidas de prevencdo e combate a todas as formas de violéncia contra as mulheres e
de violéncia doméstica e proporcionar resposta coordenada dos véarios agentes sem
discriminacdo (artigo 7.° da Convencéo); e assegurar que todos o0s setores pertinentes
efetuam a recolha de dados desagregados (artigo 11.° da Convencéo). Dado que estes
projetos de conclus@es estdo em consonancia com as politicas e o0s objetivos da Uniédo
no dominio da cooperacdo judiciaria em matéria penal e ndo suscitam quaisquer
preocupacOes relativamente ao direito da Unido, a Unido devera tomar a posicdo de
ndo se opor a sua adogao.

Quanto a Islandia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da Convencéo
incluem a necessidade de: assegurar que o 6rgdo nacional de coordenacdo dispGe de
um mandato claro para desempenhar as suas funcbes e de recursos especificos
(artigo 10.° da Convencdo); e reforcar a capacidade de acdo penal e de investigacdo em
relacdo a todas as formas de violéncia contra as mulheres e assegurar uma avaliacdo
do risco sistemética e sensivel ao género (artigos 49.°, 50.° e 51.° da Convengdo). Dado
que estes projetos de conclusdes estdo em consonancia com as politicas e 0s objetivos
da Unido no dominio da cooperacdo judiciaria em matéria penal e ndo suscitam
quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Unido, a Unido devera tomar
a posic¢do de ndo se opor a sua adocao.

Quanto a Noruega, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da
Convencao incluem a necessidade de: assegurar que os documentos politicos nacionais
sdo bem coordenados e proporcionam uma resposta abrangente a todas as formas de
violéncia contra as mulheres e de violéncia doméstica (artigo 7.° da Convencéo);
assegurar que os dados recolhidos pelas partes interessadas sdo desagregados
(artigo 11.° da Convengdo); e tomar medidas para assegurar que as autoridades
competentes podem, em situacdes de perigo imediato, ordenar ao autor de violéncia
doméstica que deixe a residéncia da vitima e reduzir o tempo de processamento das
ordens (artigo 52.° da Convencao). Dado que estes projetos de conclusbes estdo em
consonancia com as politicas e 0s objetivos da Unido no dominio da cooperagdo
judiciaria em matéria penal e ndo suscitam quaisquer preocupacfes relativamente ao
direito da Unido, a Unido devera tomar a posi¢cdo de ndo se opor a sua adogao.

Quanto a Roménia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da
Convencao incluem a necessidade de: melhorar a aplicacdo da Convencao a todas as
formas de violéncia abrangidas pela Convencdo, assegurar que as disposicdes da
Convencdo sdo aplicadas sem discriminacdo, tomar medidas para alinhar a legislacéo
pertinente com a definicdo de violéncia doméstica e introduzir uma perspetiva de
género na lei romena relativa a violéncia doméstica (artigos 3.° e 4.° da Convencéo);
assegurar a coordenacdo e a cooperagdo entre todos 0s agentes pertinentes na
implementacéo de politicas e medidas de prevencdo e combate a violéncia contra as
mulheres e a violéncia doméstica (artigo 7.° da Convengdo); assegurar recursos
financeiros adequados para a execucdo de politicas e medidas pertinentes, bem como
um financiamento estavel e sustentavel das ONG de apoio as vitimas (artigo 8.° da
Convencdo); e assegurar a recolha de dados desagregados (artigo 11.° da Convencao).
Dado que estes projetos de conclusfes estdo em consonancia com as politicas e 0s
objetivos da Unido no dominio da cooperacdo judiciaria em materia penal e nédo
suscitam quaisquer preocupacOes relativamente ao direito da Unido, a Unido devera
tomar a posicdo de ndo se opor a sua adogao.
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Quanto a Suica, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da Convencao
incluem a necessidade de: assegurar um entendimento comum da violéncia contra as
mulheres em conformidade com a Convencdo e tomar medidas para combater a
violéncia contra vitimas expostas a discriminacao interseccional (artigos 49.° e 50.° da
Convencao); assegurar financiamento adequado para as politicas e medidas pertinentes
e financiamento sustentavel para as organizagGes que prestam servigos de apoio
especializado as mulheres vitimas de violéncia (artigo 8.° da Convencdo); prosseguir
esforgos para melhorar a recolha de dados desagregados no setor da justica penal
(artigo 11.° da Convencdo); assegurar que as vitimas e os seus filhos tém acesso a
abrigos especializados em todo o pais (artigos 22.° e 23.°); e garantir a seguranca das
vitimas e dos seus filhos no exercicio dos direitos de visita supervisionada (artigo 31.°
da Convencdo). Dado que estes projetos de conclusdes estdo em consonancia com as
politicas e os objetivos da Unido no dominio da cooperacdo judiciaria em matéria
penal e ndo suscitam quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Uniéo,
a Unido devera tomar a posicao de ndo se opor a sua adogéo.

Na reunido do Comité de 2 de junho de 2026, deverdo ser eleitos cinco novos
membros do GREVIO, que exercerdo funcdes de 1 de setembro de 2026 a 31 de
agosto de 2030. Em conformidade com o artigo 66.° da Convencdo, 0 GREVIO ¢
composto por 15 membros. Os membros devem ser eleitos pelo Comité de entre os
candidatos nomeados pelas Partes para um mandato de quatro anos, renovavel uma
vez. Os membros do GREVIO devem ser escolhidos entre os nacionais das Partes,
tendo em conta o equilibrio geografico e de género, bem como os conhecimentos
especializados multidisciplinares.

Enquanto membro do Comité, a Unido tem direito a cinco votos durante a eleigdo
prevista de cinco membros. Os membros devem ser eleitos pelo Comité de entre os 15
candidatos nomeados por 13 Partes. Dos 13 paises que nomearam candidatos, 11 sdo
Estados-Membros da UE. Uma vez que todos os candidatos nomeados tém uma vasta
experiéncia multidisciplinar no dominio do combate a violéncia contra as mulheres e &
violéncia doméstica, tal como descrito no documento IC-CP(2026)2, a posicao da UE
devem ser a de se abster nestas elei¢des.

A Irlanda ndo estd vinculada pela Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho e, por
conseguinte, ndo participa na adogao da presente deciséo.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca,
anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, a Dinamarca ndo participa na ado¢do da presente decisdo e nédo fica a ela
vinculada nem sujeita a sua aplicacéo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a tomar em nome da Unido no a&mbito do Comité das Partes, instituido nos termos
do artigo 67.° da Convencdo do Conselho da Europa para aPrevencdo e o Combate
a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica, na sua 20.2 reunido, é:

1) néo se opor a adocao dos seguintes atos:

PT

(1) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacGes no que respeita
a Bdsnia-Herzegovina, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do
documento IC-CP(2026)4 prov.

12

PT



(2)

©)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

Conclusbes sobre aimplementagdo das recomendacdes no que respeita
a Chipre, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)5 prov.

Conclusdes sobre aimplementagdo das recomendacdes no que respeita
a Estonia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)6 prov.

ConclusBes sobre aimplementacdo das recomendacdes no que respeita
a Gedrgia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)7 prov.

Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagbes no que respeita
a Alemanha, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)8 prov.

ConclusBes sobre aimplementacdo das recomendacdes no que respeita
a Islandia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)9 prov.

Conclusdes sobre aimplementagdo das recomendagdes no que respeita
a Noruega, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)10 prov.

ConclusBes sobre aimplementacdo das recomendacdes no que respeita
a Roménia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)11 prov.

Conclusdes sobre a implementacdo das recomendacdes no que respeita a Suica,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12
prov.

2) abster-se na elei¢do dos cinco membros do Grupo de Peritos sobre o Combate a Violéncia
contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica.

Artigo 2.°

A presente decis@o entra em vigor no dia da sua adogé&o.

Feito em Bruxelas, em

PT

Pelo Conselho
O Presidente
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